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leurs autorités, ni quant au tracé de leurs frontières ou limites. La mention de sociétés ou de produits industriels, 
qu'ils soient ou non brevetés, ne suppose, de la part de la FAO, aucune approbation ou recommandation desdits 
produits de préférence à d'autres de nature analogue qui ne sont pas cités. 
 
 
Les opinions exprim®es dans ce produit dôinformation sont celles du/des auteur(s) et ne reflètent pas 
nécessairement celles de la FAO. 
 
 
 
La FAO encourage la reproduction et la diffusion des informations figurant dans ce produit 
dôinformation. Sauf indication contraire, le contenu peut °tre copi®, t®l®charg® et imprim® aux fins 
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services non commerciaux, sous réserve que la FAO soit correctement mentionnée comme source et 
comme titulaire du droit dôauteur et ¨ condition quôil ne soit sous-entendu en aucune manière que la 
FAO approuverait les opinions, produits ou services des utilisateurs. 
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Chapitre 1 : Introduction à Easy -SMTA 
 
 

Easy -SMTA: faire fonctionner le Système Multilatéral  
 

 
[Ŝ {ȅǎǘŝƳŜ ƳǳƭǘƛƭŀǘŞǊŀƭ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŜǎ ŀǾŀƴǘŀƎŜǎ ŀ ŎƻƳƳŜƴŎŞ Ł ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊ Ŝƴ WŀǾƛŜǊ нллтΦ 
5ŜǇǳƛǎ ƭƻǊǎ ƭŜ {ŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ŀ Ƴƛǎ ŀǳ Ǉƻƛƴǘ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩƻǳǘƛƭǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǉǳŜǎ Ł ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƴƻƴ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ 
visant à aider les utilisateurs de lΩ!¢¢a ό!ŎŎƻǊŘ ¢ȅǇŜ ŘŜ ¢ǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜ aŀǘŞǊƛŜƭύΦ 
 
En 2009, le Secrétariat, en collaboration avec le CIRAD, a publié la première version de Gène- IT, 
application facile à manier qui permet de créer des ATTM en remplissant un formulaire de façon semi 
automatique. Gène- IT est distribué sur CD -ROM et peut aussi être téléchargé gratuitement depuis le 
site internet du Traité International. 
 
Pour aider le fournisseur de l´ATTM à s´acquitter plus facilement de ses obligations de communication des 
données nécessaires à la déclaration, le Secrétariat a mis au point et publié en Novembre 2010 un système 
d´information qui permet de déclarer en ligne des échantillons transférés pour toutes les espèces cultivées 
visées dans l´appendice 1 du Traité. La première version du Système a été principalement conçue pour mettre 
Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ǘƛŜǊŎŜ ǇŀǊǘƛŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜΦ 
 
Grace à l´expérience acquise par le Secrétariat du Traité International, en matière d´aide à la déclaration, 
ainsi qu´aux nombreuses questions et suggestions des organisations et des personnes utilisatrices, on a 
ensuite pu mettre au point Easy ςSMTA, deuxième version du Système. 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

2012 

2010 
Easy -SMTA 

2009 
Déclaration en 
ligne 

Gène -IT 

2007 

MLS 

Début 
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Le système en détail 
 
 

Easy- SMTA (mls.planttreaty.org) est un outil à caractère non obligatoire qui offre aux utilisateurs du Système 
Multilatéral  2 outils: 

 

- Outil de création et de déclaration (notification) d´ATTM en ligne: Cet outil contient les fonctions 
relatives à l´ensemble du processus concernant les ATTM et permet la création, la révision, et 
l´acceptation d´un nouvel ATTM, ainsi que la déclaration de l´ATTM conclu à  l´Organe directeur. Il 
s´adresse aux petits fournisseurs qui ont besoin d´aide pour rédiger un ATTM en bonne et due forme 
Ŝǘ ƭŜ ŘŞŎƭŀǊŜǊ Ł ƭΩhǊƎŀƴŜ Řƛrecteur conformément aux conditions énoncées dans l´ATTM et à celles qui 
sont approuvées par la suite par l´Organe directeur. Il peut aussi servir de référence et d´exemples sur 
la façon de mettre en place un système de gestion des ATTM en respectant les responsabilités du 
fournisseur envers l´Organe directeur. 

 
- Formulaire de  déclaration (notification) en ligne: Cet outil sert exclusivement à communiquer  à 

l´Organe directeur les déclarations d´ATTM conclus et propose des options très proches de celles de 
ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ d´ATTM. 

 

Pour faciliter l´utilisation du système, les deux outils sont disponibles dans les six langues officielles des 
Nations Unies (Anglais, Arabe, Chinois, Espagnol, Français, Russe). 
 
        

 
 

 
 

 

Création et 

déclaration de 

ƭΩ!¢¢a Ŝƴ ligne  

Création 

Déclaration 

Stockage 

Formulaire de 

déclaration en ligne  
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Concepts de base 
 

 
 
 

 

 

 

 
 
 
 

-  

-  

Le fournisseur: la partie du contrat qui envoi les ressources phytogénétiques. Cela peut être un 
individu ou une organisation. Le fournisseur doit être inscrit dans le système pour être en grade 
d´utiliser les outils. 

 

Le bénéficiaire: la partie à laquelle le matériel est expédié. Cela peut être un individu ou une 
organisation. L´outil de création et de déclaration en ligne d´ATTM exige que le bénéficiaire  soit 
enregistré dans le système. Quand le fournisseur commence la compilation de l´ ATTM, il peut aussi 
envoyer une e-mail d´invitation aux bénéficiaires qui ne sont pas en liste en tant qu´utilisateurs du 
système. 

 
PID: est un code unique composé de 6 caractères affecté par le système après l´inscription de 
l´utilisateur. Chaque compte de l´utilisateur est identifié pour toujours par le même PID. Il est utilisé 
pour distinguer un utilisateur parmi d´autres homonymes. Les PID du fournisseur et du bénéficiaire sont 
incorporés dans le symbole (code) de l´ATTM crée par le système pour chaque ATTM. 

 
Echantillons: Le matériel phytogénétique transféré par ATTM. Il est identifié par le code d´identification 
ŘŜ ƭȰŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ όL5ύ Ŝǘ ƭŜ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ŎǳƭǘƛǾŞŜΦ !ǳ Ŏŀǎ ƻǳ ƭŜǎ ΨΩǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ǇƘȅǘƻƎŞƴŞǘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ 
l´alimentation et l´agricultǳǊŜ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƳƛǎŜ ŀǳ ǇƻƛƴǘΩΩ όwt!! Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘύΣ ǎŜƭƻƴ ƭŀ 
terminologie de l´article 2 de l´ATTM, alors les informations sur  les variétés parentales sont requises. 

 
Code d´identification de l´échantillon ID: c´est un identificateur (généralement mais pas 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŜ ƴǳƳŞǊƻ ŘΩŀŎŎŝǎύ ŘŞǎƛƎƴŞ ǇƻǳǊ ƭȰŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǉǳƛ Ǿŀ şǘǊŜ ǘǊŀƴǎŦŞǊŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭȰƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ 
uniquement parmi le matériel appartenant au fournisseur. 

 
Symbole (code) de l´ATTM : c´est un code que le système désigne à chaque nouveau ATTM qui est en 
cours de mise au point, il comprend votre code PID, celui du bénéficiaire, et la date d´enregistrement 
ŘŜ ƭΩ!¢¢a  Řŀƴǎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ YYMMDD. 

 
bƻƳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ŎǳƭǘƛǾŞŜ Υ ŎȰŜǎǘ ƭŜ ƴƻƳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ŀǇǇŀǊǘƛŜƴǘ ƭȰŞŎƘŀƴǘƛƭƭon. C´est en général 
un des noms des espèces mises en liste dans l´annexe 1 du Traité International sur les ressources 
phytogénétiques pour l´alimentation et l´agriculture. 

 
 
Informations sur les variétés parentales : si l´échantillon transféré fait part des « ressources 
ǇƘȅǘƻƎŞƴŞǘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭȰŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƳƛǎŜ ŀǳ Ǉƻƛƴǘ ηΣ ƭȰhǊƎŀƴŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ 
ŜȄƛƎŜ ǉǳŜ ƭŜ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜǳǊ ǎǇŞŎƛŦƛŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ Ŝǘ ƭŜ ŎƻŘŜ ŘȰƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ L5 ŘŜ ƭȰŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ ǊŜœǳ ŀ ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜ 
Système Multilatéral, d´ou dérive l´échantillon durant le processus de mise au point. 

L´accord type de transfert de matériel est un contrat privé aux termes et conditions  
uniformisés qui garantit que les fournisseurs et les bénéficiaires respectent les 
dispositions pertinentes du Traité International quand ils transfèrent du matériel 
phytogénétique. Les concepts de base impliqués dans la préparation d´un ATTM sont 
expliqués ci dessous. 

 
Le Système Multilatéral peut être pensé comme un fond commun mondial pour les 
ressources phytogénétiques pour l´alimentation et l ´agriculture partagé et administré 
conjointement par toutes les parties contractantes. 
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Informations connexes: elles se réfèrent à toutes les données de passeport disponibles et soumises à 
la loi appliquée, et toute autre information descriptive non confidentielle valide à mettre à 
disposition des ressources phytogénétiques pour l´alimentation et l´agriculture  fournies avec 
l´ATTM. Cela peut être fait en 3 manières dans l´outil : 

 

(i) En indiquant l´adresse URL où ces informations sont disponibles pour tous les échantillons 
énumérés dans lánnexe 1 de l´ ATTM. Cette option suppose que le fournisseur a un moyen de 
publier telles informations sur le site web et ne peuvent être utilisées par la plupart des 
fournisseurs. 

(ii) En insérant toutes les informations dans un unique champ de la zone de texte associé à tout 
l´ATTM. Cela est faisable uniquement lorsque les échantillons partagent les mêmes 
informations. 

(iii) En insérant des informations spécifiques  pour chaque échantillon. Cette option permet une 
plus grande flexibilité. 

 
Langue du document : le système permet de créer les ATTM dans les six langues officielles des Nations 

Unies (Anglais, Arabe, Espagnol, Français, Chinois, et Russe). 
 

La langue utilisée dans le document doit être convenue par le fournisseur et le bénéficiaire à fin que les 
deux parties comprennent le texte et les dispositions. 

 

Type d´ATTM : selon l´article 10 de l´ ATTM, il y a 3 types : 
 

(i) L ´accord au clic (wrap-click) : le document est préparé par le fournisseur qui le met à 
disposition du bénéficiaire pour l´acceptation par les moyens électroniques. Le bénéficiaire, 
ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭȰƻǳǘƛƭΣ ŀŎŎŜǇǘŜ ƭΩ!¢¢a Ŝƴ ƭƛƎƴŜΣ ǎŀƴǎ ƭŜ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ǎƛƎƴŜǊ Ŝǘ ŘŜ 
renvoyer le document par poste. Le système enregistre et témoigne de l´acceptation de 
l´accord. 

 
(ii) L´accord sous plastique (shrinkςwrap) : le document est expédié avec le matériel. En 

acceptant le colis, le bénéficiaire accepte les termes de l´accord. La signature n´est pas 
demandée. 

 
(iii) L´accord par signature : le document est envoyé au bénéficiaire pour le signer en personne, 

et le matériel est expédié lorsque le document signé est reçu par le fournisseur. Ce type d´ 
ATTM est la façon traditionnelle de faire les choses. La méthode d´acceptation doit être 
convenue entre le fournisseur et le bénéficiaire. 
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Vue d´ensemble du flux de travail de Easy -SMTA 
 

Depuis 2012, Easy- SMTA offre deux outils distincts qui ont un flux de travail similaire : 
 

- Création et déclaration (notification) d´ATTM en ligne, l´outil qui aide les utilisateurs 
à créer des ATTM en ligne et de les déclarer à l´Organe directeur. 

 

- Formulaire de notification en ligne, l´outil qui se concentre seulement sur les 
aspects de déclaration. 

 

Easy -SMTA a une conception intelligente et un flux de travail qui guide les utilisateurs étape par étape 
avec une introduction aux caractéristiques plus saillantes. 

 

Le flux de travail de l´outil de création et déclaration en ligne des ATTM  
 

Le diagramme ci-dessous présente les 5 étapes majeures de l´outil de création et déclaration 
(notification) en ligne des ATTM avec les taches de base correspondantes à chaque étape. 

 

        Etape 1 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
                 Etape 2 
 

 
 

 
 

 

 
               Etape 3 

 

Veuillez noter que pour chaque étape présentée dans le flux de travail ci-dessous, 
(illustré par les flèches vertes et bleues) il ya une section correspondante 
supplémentaire plus bas dans le manuel où vous pouvez trouver une explication 
détaillée sur ce que vous pouvez voir durant chaque tache. 

1 Identification du fournisseur 

2. Attributs de l´ATTM (type et langue) 

 
 
 
Création 
ŘΩǳƴ nouvel 
ATTM 

3. Informations associées (connexes) 

ou 

1 Ajouter les échantillons un par un   
 
 

Liste des 
échantillons 

2 Télécharger les échantillons (document) 
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              Etape 4 

 

 
 

 
 

 
 

 
  

 
             Etape 5 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 
Révision du 
document 

1 Rédactionde la liste des échantillons et les 
attributs de l´ATTM 

2 Finalisation de l´ATTM 

 
 
 

[ΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴ 

1 L´accord des ATTM au clic : dès que  
le fournisseur a ouvert l´ATTM  pour 
l´acceptation, le bénéficiaire peut 
l´accepter en ligne 

2 L´accord des ATTM sous plastique : si 
le bénéficiaire accepte le colis, cela 
ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳȰƛƭ ŀŎŎŜǇǘŜ ƭŜǎ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ƭΩ 
ATTM attaché 

о [ΩŀŎŎƻǊŘ ǇŀǊ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ : le document 
ATTM est envoyé au bénéficiaire pour 
le signer personnellement 

Demandes de 

modification 

 
 
 

La déclaration 

1 L´accord des ATTM au clic : aucune 
action est demandée, ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ 
automatiquement enregistrée par le 
système 

2 L´accord des ATTM sous plastique : la 
date d´expédition et le nom de la 
personne à laquelle il est envoyé  

3 [ΩŀŎŎƻǊŘ ǇŀǊ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ : le nom du 
bénéficiaire et la date de la signature  
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Le flux de travail  de l´outil du formu laire  de déclaration (notification) en ligne  
 

 

 

Le diagramme ci-dessous présente les trois étapes majeures de l´outil du formulaire de notification en ligne avec 
les taches de base correspondantes et le processus de chaque étape. 

 

 

              Etape 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          Etape 2 
 
 
         ou   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          Etape 3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Envoyer la notification 

 

 
 
 
Notification 
d´un nouvel 

ATTM 

1. Identification du bénéficiaire 

2. Attributs de l´ATTM (code, type et langue) 

3. Informations connexes 

4. Informations nécessaires pour la déclaration 
(notification) 

1. Ajouter les échantillons un par un 
 
 
 

Liste des 
échantillons  2. Télécharger les échantillons (document) 
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Chapitre 2 : Guide de l´utilisateur de Easy ɀSMTA 
 

 

Comment trouver le système : 
 

Easy -SMTA peut être trouvé en ligne à http://mls.planttreaty.org et il est classé au premier rang par la 
plupart des moteurs de recherche. 

 

Par ailleurs, Easy-SMTA peut être accessible à travers le site web du Traité International à 
http://www.fao,org/plant-treaty/fr/  

 

Pour accéder à Easy -SMTA par la page d´accueil du site web du Traité, veuillez cliquer sur « Domaines de 
travail »  qui est un lien du menu gauche. Ensuite cliquez sur « Le Système Multilatéral » , ensuite cliquez 
sur Système de notification en ligne  , et la page d´accueil de Easy -SMTA s´ouvrira. 

 

http://mls.planttreaty.org/
http://www.fao,org/plant-treaty/fr/
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,Á ÐÁÇÅ ÄȭÁÃÃÕÅÉÌ ÄÅ %ÁÓÙ- SMTA 
 
 

La page d´accueil accueille les utilisateurs et fournit une brève description des principaux outils du 
Système et comƳŜƴǘ ŀƛŘŜǊ ƭŜǎ ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ Ł ŎǊŞŜǊ ŘŜǎ !¢¢a  Ŝǘ ƭŜǎ ŘŞŎƭŀǊŜǊ Ł ƭΩhǊƎŀƴŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊΦ 

 

±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŀǳǎǎƛ ǘǊƻǳǾŜǊ ƭŜǎ ƭƛŜƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŀƎŜǎ ŘȰŜƴǘǊŞŜ Ŝǘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ǎǳǊ ƭŜ 
menu gauche et aussi dans le texte exposé ci dessous. 
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L´inscription  
 

Le système exige des utilisateurs de s´inscrire afin d´accéder aux outils. L´inscription de l´utilisateur est un 
procédé simple qui nécessite seulement quelques minutes. En cliquant sur le lien « inscrivez vous » dans 
le même menu de la page d´accueil, l´utilisateur est porté à un formulaire avec les domaines suivants : 
 

 
 
 

- Nom de l´utilisateur Υ ŎȰŜǎǘ ƭŜ ƴƻƳ ǉǳȰƛƭ Ŧŀǳǘ ƛƴǎŞǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘȰŀŎŎŝǎΦ 
N´importe quel texte peut être inséré, ne dépŀǎǎŀƴǘ Ǉŀǎ нл ŎŀǊŀŎǘŝǊŜǎ ŘŜ ƭƻƴƎΦ [ΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ 
doit se rappeler cette insertion, parce qu´il n´y a aucun moyen de la récupérer. 

 
- Mot de passe : c´est un texte secret utilisé en même temps que le nom de l´utilisateur pour 

authentifier l´utilisateur et concéder l´accès aux fonctions du système. Le mot de passe doit  
être composé de 8 caractères au moins, en incluant au moins une lettre majuscule, une lettre 
minuscule et au moins un chiffre. Si le mot de passe est oublié, il peut être recomposé en 
utilisant le mécanisme  question/réponse décrit ci dessous. 

 

 
- Question de sécurité : elle permet à l´utilisateur de recomposer son mot de passe s´il a été 

oublié. L´utilisateur ne choisit pas d´une liste de questions, mais il doit créer sa propre 
question. 

 
- Réponse: c´est la réponse à la question de sécurité ci-ŘŜǎǎǳǎΣ Ŝǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ƭŀ 

devrait connaitre. Les dates de naissance, ou les noms des proches parents sont à éviter. Les 
noms des enseignants des  écoles primaires,  les noms des animaux de compagnie, les noms  
des acteurs/actrices, chanteurs/chanteuses préférés sont recommandés. 
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- Courriel (e-mail): c´est le compte email principal qui recevra toutes les notifications du 
système. Il est demandé de l´insérer deux fois (voir retapez l´adresse email) pour diminuer 
les risques des fautes de frappe. 

 

- Statut de l´utilisateur: pour la notification ainsi que pour des raisons statistiques agrégées, les 
utilisateurs sont classés en individus et organisations. Les domaines demandés varient en 
fonction de ce choix. 

 

Pour les individus, les domaines suivants sont disponibles : 
 

¶ Nom et prénom (demandés) 

¶ Adresse (demandée) : utiliser les lignes multiples comme 
123, rue/ave 

  12345 Ville 
 

¶ Pays (demandé) : choisir  dans la liste déroulante 

¶ Téléphone 

¶ Fax 

 

 
Pour les organisations,  les domaines suivants sont disponibles : 

 

¶ Type (demandé) : choisir  dans la liste déroulante 

¶ Organisation (demandée): insérer le nom de ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
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¶ Adresse (demandée) : Ne pas répéter le nom de l´organisation, utiliser les lignes multiples 
comme 

  

 123, rue/ave 
12345 Ville 

 

¶ Pays (demandé) : choisir  dans la liste déroulante 

Le nom et les détails de contact du fonctionnaire autorisé à accepter le contrat ATTM au nom de 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŘŜƳŀƴŘŞǎ 

 

¶ Nom et prénom (demandés) 

¶ Courriel (e-mail) (retaper deux fois pour diminuer les risques de fautes de frappe) 

Le système vérifie qu´au moins un domaine parmi e-mail, téléphone, fax a été inséré 

- L´adresse de livraison : c´est l´adresse physique où vous recevrez le matériel qui vous a été 
expédié par le fournisseur lorsque vous agissez en tant que bénéficiaire. Vous pouvez choisir 
parmi : 

 

¶ Rien : Vous ne recevrez pas le matériel (peut être parce que vous avez l´intention d´agir en 
tant que fournisseur seulement) 

¶ Comme ci-dessus Υ Ǿƻǳǎ ŀŎŎŜǇǘŜȊ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŀ ƳşƳŜ ŀŘǊŜǎǎŜ ƛƴŘƛǉǳŞŜ Ŏƛ-dessus comme 
individu ou comme organisation. 

¶ Différent : dans ce cas, un nouveau sous formulaire est affiché : 

L ´adresse de livraison: utiliser les lignes multiples comme 
 

 123, rue/ave 
12345 Ville 

 

Pays de livraison : choisir parmi la liste déroulante 
 

Contact 

Téléphone 

- Langue de l´interface : c´est la langue que vous voulez utiliser dans l´interaction avec le système. 
Elle est indépendante de la langue du document ATTM. Cela veut dire que vous pouvez choisir 
ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ Ŝƴ ŜǎǇŀƎƴƻƭ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ !¢¢a Ŝƴ ŦǊŀƴœŀƛǎΦ 

 
- [Ωƻǳǘƛƭ ǇǊŞŦŞǊŞ Υ ƛƭ Ǿƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŎƘƻƛǎƛǊ ƭΩƻǳǘƛƭ ǉǳƛ Ǿƻǳǎ ǎŜǊŀ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ŘŞŦŀǳǘ ƭƻǊǎ ŘŜ 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ όƭƻƎƛƴύ όŜƴǘǊŜ ƭȰƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƴƻǘƛŦication en ligne ou seulement le formulaire 
de notification en ligne). Vous pouvez changer l´outil librement en utilisant le lien correspondant 
dans le menu gauche une fois que vous êtes entrés. C´est uniquement pour votre convenance. 
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- J´accepte les termes d´utilisation: les outils sont disponibles sous des termes et conditions 
spécifiques. Vous devez les accepter pour l´inscription. Assurez vous de les avoir lus en cliquant 
le lien avant d´indiquer votre acceptation. 

 

- Code de vérification Υ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ Ƴŀƴƛŝre d´éviter les systèmes malveillants pour enregistrer de 
ŦŀǳȄ ŎƻƳǇǘŜǎ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘΦ Lƭ Ǿƻǳǎ Ŝǎǘ ŘŜƳŀƴŘŞ ŘΩƛƴǎŞǊŜǊ ƭŜ ǘŜȄǘŜ ƭŞƎŝǊŜƳŜƴǘ ƳƻŘƛŦƛŞ Řŀƴǎ 
le cadre (les lettres ne sont pas un cas sensibles). Si vous ne pouvez vraiment pas le lire, veuillez 
cliquer sur «avoir un nouveau code » et essayer de nouveau. 

 

[ƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ŦƻǊƳǳƭŀƛǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƭŞǘŞΦ /ƭƛǉǳŜȊ ǎǳǊ ζ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ηΦ {Ȱƛƭ ȅ ŀ ǳƴŜ ŜǊǊŜǳǊΣ Ǿƻǳǎ ǎŜǊŜȊ ŀǾƛǎŞǎ Ŝƴ 
haut de la page, et les domaines qui ont besoin de correction seront soulignés en rouge. 
 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afin de voir et d´ajourner les informations fournies durant l´inscription, veuillez 
vous, cliquer sur « voir profil » du menu principal, ensuite sur « éditer le profil » en 
bas de la page. identifier 
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Identifiez vous (login)  
 

 

 
!ǎǎǳǊŜȊ Ǿƻǳǎ ŘΩƛƴǎŞǊŜǊ ǾƻǘǊŜ ŎƻǊǊŜŎǘŜ ƴƻƳ ŘȰǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ Ŝǘ ǾƻǘǊŜ Ƴƻǘ ŘŜ ǇŀǎǎŜ όƭŜǘǘǊŜǎ ƳŀƧǳǎŎǳƭŜǎ Ŝǘ 
minuscules ainsi que chiffres). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Si vous avez oublié votre mot de passe, insérez votre nom d´utilisateur, ensuite cliquez « ici »pour le 
récupérer. 

 
 
 

 

 
Ce lien vous conduira à une nouvelle page où le système vous demandera de répondre à la question de 
sécurité  (la  question  que  vous  avez  préparé  durant  le  procédé  d´inscription).  Ensuite  cliquez    sur 
«envoi ». 

 
 

Si le système indique que les informations que vous avez inséré sont incorrectes, 
veuillez attendre au moins мл ǎŜŎƻƴŘŜǎ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǊŞƛƴǎŞǊŜǊ ǾƻǘǊŜ ƴƻƳ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ 
et votre mot de passe, autrement il peut ne pas fonctionner. Les caractéristiques 
ont été établies pour des raisons de sécurité afin d´empêcher et de limiter toute 
ǘŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘΩƛƳƛǘŀǘƛƻƴΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ǎƛ le problème persiste veuillez arrêter la 
connexion, puis essayer de vous connectez de nouveau. Si le problème n´est pas 
résolu, veuillez nous contacter à SMTA-Support@fao.org 

 

mailto:SMTA-Support@fao.org
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Après avoir cliqué sur «envoi », la page affichera le message suivant pour confirmer que votre mot de 
passe a été recomposé. 

 
 
 

 

 
Comme indiqué dans le message ci-dessus, vous recevrez une email contenant votre nouveau mot de passe 
à l´adresse  courriel associée à votre compte.  

 

 

 

 

 

 

 

Dès que vous recevez votre nouveau mot de passe, nous vous conseillons de le changer tout de suite. 
Pour cela, veuillez vous inscrire avec votre nouveau mot de passe, cliquez « voir profil » du menu principal 

De : ATTM-support  
A : l´utilisateur 
 
Votre mot de passe a été réinitialisé conformément à la demande. Voici les détails de votre 
nouveau compte : 
ω Nom de l´utilisateur : utilisateur 1 
ω Mot de passe : mot de passe 2 
Veuillez noter que votre mot de passe est un cas sensible (les lettres majuscules et minuscules 
doivent être insérées comme elles sont montrées ci-dessus. 
 
Veuillez vous identifier au système de technologie de l´information, support du Système 
aǳƭǘƛƭŀǘŞǊŀƭ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŜǎ ŀǾŀƴǘŀƎŜǎ Řǳ ¢ǊŀƛǘŞ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ǎǳǊ ƭŜǎ ressources 
phytogénétiques pour l´alimentation et l´agriculture en utilisant les informations 
ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŏƛ ŘŜǎǎǳǎ  Ŝǘ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŜ Ƴƻǘ  ŘŜ ǇŀǎǎŜ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǘƾǘ ǇƻǎǎƛōƭŜΦ 
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sauvegarder 

à gauche, puis cliquer « mettre à jour le profil ». 
 

Une nouvelle page apparaitra intitulée « ajourner le profil »où vous pouvez insérer le nouveau mot de 
passe de votre choix dans le champ approprié. 

 

Veuillez vous assurer que votre nouveau mot de passe est conforme aux exigences du système (il doit être 
formé de 8 caractères au moins, en incluant au moins une lettre majuscule, une lettre minuscule et un 
chiffre). 

 

 

Ensuite cliquer sur à la fin de la page. 
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[Ŝǎ ƻǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ déclaration 

ŘŜ ƭΩ!¢¢a Ŝƴ ƭƛƎƴŜ 

!ŎŎŝǎ Ł ƭΩoutil du formulaire de déclaration en ligne 

Menu principal et panneau de contrôle  
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

                  Accès à l´outil de création et déclaration de l´ATTM  en ligne 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

[Ŝǎ ƻǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ Řǳ ŦƻǊƳǳƭŀƛǊŜ 

de déclaration en ligne 

Le menu principal est toujours disponible sur le coté gauche du site web 
Ce menu vous permet de : 
ω retourner à la page d´accueil de Easy ςSMTA 
ω apprendre plus sur Easy ςSMTA 
ω contacter le Secrétariat 
ω voir votre profil 
ω ǎΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ 
ω télécharger « le manuel de l´utilisateur » 

Le menu est ensuite divisé en deux sous menus : 
ω ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ŀƎƛǘ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜǳǊ 

 

¶ lorsque l´utilisateur agit en tant que bénéficiaire 
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Une fois que vous vous êtes bien identifiés, vous noterez que ƭŜ ǘŜȄǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇŀƎŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǎŜ 
modifiera en panneau de contrôle. Ce panneau contient un ensemble d´icones qui facilitent la 
navigation et qui complètent le menu principal décrit ci-dessus. 

  

 

 
 
 
 
 
 
 

 

Veuillez noter que vous pouvez trouver deux types d´icones d´aide dans 
plusieurs places du site internet de Easy -SMTA. Ils mettent en liaison avec les 
fenêtres contenant les indications et l´orientation pour chaque page ou item. 
 

 

Aide dans cette page 
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Chapitre 3 : Créer un nouvel ATTM en ligne  
 

 
[Ωƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘȰǳƴ ƴƻǳǾŜƭ !¢¢a Ŝƴ ƭƛƎƴŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ  Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ 
de créer de nouveaux ATTM et de les déclarer à l´Organe directeur de manière simple. Vous trouverez 
dans ce chapitre les explications détaillées sur lŜ ƳƻŘŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ŎŜǘ outil. 

 

tƻǳǊ ŀŎŎŞŘŜǊ Ł ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ !¢¢aΣ ŎƘƻƛǎƛǊ 
 

du menu  gauche. Cette option est affichée dans le sous menu « comme fournisseur ». 
 

Etape 1: Créer un nouvel ATTM 
 

5ŀƴǎ ŎŜǘ ŞŎǊŀƴΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ ƛŘŜƴǘƛŦiera le bénéficiaire (1), sélectionnera les attributs (2) de l´ATTM et 
fournira les informations associées (3) du matériel qui sera transféré. 

 

 
 

1.1 Identification du  bénéficiaire  
 

[ŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǘŀŎƘŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŞǘŀǇŜ Ŝǎǘ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜΣ ŎΦŁΦŘΦ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳ ƻǳ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ 
recevra le matériel. Pour cela, le bénéficiaire doit être déjà inscrit dans le système. 

Créer un nouvel ATTM 
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Cliquer sur «commencer en cliquant ici pour identifier le bénéficiaire » pour commencer. 
 

 

En cliquant sur « rechercher », il vous sera montré, dessous, les utilisateurs correspondants à votre 
requête. 

 

Plus le système est utilisé par des utilisateurs dans le monde entier, plus il sera facile de trouver des 
individus  et des organisations  de cette manière. 

 

Si vous ne trouvez pas le bénéficiaire que vous cherchez, veuillez contrôler de nouveau les critères de 
recherche que vous avez inséré. 

 

Si l´information insérée est correcte, il est possible que le bénéficiaire ne soit pas encore inscrit dans le 
système. Dans ce cas, vous pouveȊ ƭΩƛƴǾƛǘŜǊ Ł ǎȰƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ǾŜǳƛƭƭŜȊ ŎƭƛǉǳŜǊ ǎǳǊ   ƭŜ 
ζ ŜƴǾƻȅŜǊ ƭȰƛƴǾƛǘŀǘƛƻƴ  Ł ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ηΦ 

 
 
 

Un formulaire de recherche intitulé « choix du bénéficiaire » apparaitra, où vous pouvez insérer le PID,  
le nom de la personne ou de l´organisation,  qui représente le bénéficiaire que vous cherchez. 










































































































































